NOTA KESEPAHAMAN wl"Gs

(MEMORANDUM OF UNDERSTANDING) v

ANTARA
UNIVERSITAS SRIWLJAYA
DAN
PT SAYAF MAS UTAMA

TENTANG
PENDIDIKAN, PENELITIAN, PENGABDIAN KEPADA MASYARAKAT DAN
PENGEMBANGAN SUMBER DAYA

NOMOR : 0002 /UN9 /MoU /DN /2023
NOMOR : 002 /HRTA-MOU/1/2023

Pada hari ini Kamis tanggal lima bulan Januari tahun dua ribu dua puluh
tiga (05-01-2023), bertempat di Palembang dan .Jakarta, kami yang bertanda
tangan di bawah ini:

I. Anis Saggaff : Rektor Universitas Sriwijaya, yang diangkat
berdasarkan Keputusan Menteri Riset, Teknologi dan
Pendidikan Tinggi Republik Indonesia Nomor
32031 /M/KP/2019 tanggal 24 September 2019
tentang pengangkatan Rektor Universitas Sriwijaya
Periode Tahun 2019-2023, berkedudukan di Gedung
Rektorat Universitas Sriwijaya Jalan Raya Palembang-
Prabumulih Km 32 Indralaya, Ogan llir 30662,
bertindak untuk dan atas nama Universitas Sriwijava,
selanjutnya disebut PIHAK PERTAMA.

. Meriam W : Human Resources Corporate Director PT Savap Mas
Katombo Utama, yang diangkat berdasarkan Surat Kuasa Nomor
065/EXT/HRD/V /2022 tanggal 24 Mei 2022 dalam
jabatannya tersebut bertindak untuk dan atas nama
PT SBayap Mas Utama, berkedudukan di Jalan Tipar
Cakung, Kav. F5-7, Kelurahan Cakung Barat,
Kecamatan Cakung, Jakarta Timur 13910,
selanjutnya disebut sebagai PIHAK KEDUA.

Untuk selanjutnya PIHAK PERTAMA dan PIHAK KEDUA secara sendir-
sendiri disebut PIHAK dan bersama-sama disebut PARA PIHAK, terlebih
dahulu menerangkan hal-hal sebagai berikut:

(1) Bahwa PIHAK PERTAMA adalah Perguruan Tinggi Negeri Badan Layvanan
Umum (PTN-BLU), berdasarkan Peraturan Menteri Riset, Teknologi dan
Pendidikan Tinggi Rl Nomor 17 Tahun 2018 Tentang Statuta Universitas
Sriwijaya, yang menyelenggarakan pendidikan, peneliian, dan
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pengabdian kepada masyarakat di bidang sains, teknologi, sosial
humaniora, dan seni;

(2) Bahwa PIHAK EKEDUA adalah Perseroan Terbatas vang didinkan
berdasarkan Akta Pendirian PT Sayap Mas Utama Nomor 8120108902574
tanggal 27 September 2018, yang bergerak di bidang layanan Fast Moving
Consumer Goods vang berada di bawah naungan WINGS Group; dan

(3) Bahwa PARA PIHAK masing-masing memiliki kemampuan untuk
memberikan dukungan dalam suatu pola kerja sama vang saling
menguntungkan.

Berdasarkan hal-hal tersebut di atas, PARA PIHAK memandang perlu untuk

mengikatkan din satu sama lain dalam sebuah Nota Kesepahaman dengan
ketentuan sebagaimana diatur dalam pasal-pasal sebagai berikut:

PABAL 1
MAKSUD DAN TUJUAN

(1) Nota Kesepahaman ini disusun dengan maksud untuk memberikan dasar
hukum bagi PARA PIHAK dalam melaksanakan kerja sama guna
meningkatkan kemampuan segenap potensi dan sumber daya vang
dimiliki di bidang pendidikan, penelitian, pengabdian kepada masyarakat
dan pengembangan sumber daya.

(2) Nota Kesepahaman ini bertujuan untuk meningkatkan Kkualitas
pelaksanaan tugas dan fungsi PARA PIHAK sesuai kewenangan vang
dimiliki di bidang pendidikan, penelitian, pengabdian kepada masyarakat
dan pengembangan sumber dava.

PASAL 2
RUANG LINGEKUP

Ruang lingkup Nota Kesepahaman ini antara lain dalam bidang:

(1) pendidikan, penclitian dan pengabdian kepada masyarakat:;

(2) pengembangan kompetensi sumber daya manusia;

(3] pelaksanaan Program Merdeka Belajar — Kampus Merdeka:

(4) pengembangan karir dan rekrutmen karyawan;

[5) lokakarya, pelatihan, seminar, pameran dan kegiatan ilmiah lainnya;
(6) konsultasi dan pembuatan kajian/analisis;

[7) penggunaan fasilitas yang dimiliki PARA PIHAK sesuai dengan ketentuan
vang berlaku di lingkungan pemilik fasilitas; dan

(8) kerja sama bidang lain vang secara tertulis disepakati oleh PARA PIHAK,




PABAL 3
TUGAS PARA PIHAK

PARA PIHAK dalam batas-batas kewenangan vang ada dan sumber daya
yang tersedia akan saling menyediakan fasilitas yang diperlukan untuk
pelaksanaan ruang lingkup yang tersebut dalam Pasal 2 Nota Kesepahaman

imi.

PASAL 4
PELAKSANAAN

(1) Implementasi dari Nota Kesepahaman ini selanjutnya diatur lebih lanjut
dengan 1 (satu) atau lebih Perjanjian Kerja Sama untuk mengatur lebih
rinci setiap bidang yang akan menjadi fokus program kemitraan;

(2) Perjanjian Kerja Sama sebagaimana dimaksud pada ayat (1) merupakan
satu kesatuan yang tidak terpisahkan dari Nota Kesepahaman ini;

(3} Perjanjian Kerja Sama sebagaimana dimaksud pada ayat (1) menguasakan
pada masing-masing unit kerja dengan bidang vang dikerjasamakan
menurut ruang lingkup dalam Pasal 2,

Pasal §
PENDELEGASIAN /PELIMPAHAN WEWENANG

PARA PIHAK dapat mendelegasikan wewenangnya kepada unit - wunit
fungsional di bawahnya untuk menindaklanjuti Nota Kesepahaman ini.

PASAL 6
PEMBIAYAAN

Pembiayaan yang timbul dalam rangka penyelenggaraan kegiatan vang
disepakati dalam Nota Kesepahaman ini akan diatur berdasarkan
Kesepahaman tertulis dalam Perjanjian Kerja Sama tersendiri vang disetujui
dan ditandatangani oleh PARA PTHAK yang merupakan satu kesatuan dan
bagian tidak terpisahkan dari Nota Kesepahaman ini.

PASAL 7
HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL

(1) Setiap kekayaan inteleltual milik PARA PIHAK vang dibawa dan
digunakan dalam Nota Kesepahaman ini tetap menjadi milik masing-
masing FIHAK, dan pemilik kekayaan intelektual bertanggung jawab atas
semua gugatan yang diajukan oleh PIHAK manapun terhadap kepemilikan
dan keabsahan kekayaan intelektual.

(2) Nilai tambah dalam bentuk materiil maupun immateriil seperti Hak
Kekayaan Intelektual, Royalti, Barang, dan Jasa yang dihasilkan dari Nota
Kesepahaman ini akan menjadi milik masing-masing PIHAK dan akan
diatur lebih lanjut dalam perjanjian tersendiri dengan didasarkan pada
kontribusi masing-masing pihak dan ketentuan peraturan perundang-
undangan.
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(3) Apabila dalam pelaksanaan Nota Kesepahaman ini PARA PIHAK
menghasilkan karya tulis ilmiah yang akan dipublikasikan, wajgib
mencantumkan nama penulis dan nama lembaga penulis atau pencipta,
pihak yang turut membantu penulisan serta lembaga yang membiayai
penulisan sesuai dengan urutan yang disepakati oleh PARA PIHAK

(4) Apabila dalam pelaksanaan Nota Kesepahaman ini salah satu PIHAK
menghasilkan karya tulis ilmiah yang akan dipublikasikan, wajib
mencantumkan nama penulis dan lembaga penulis atau pencipta PIHAK
tersebut, dan menyampaikan publikasi tulisan ilmiah tersebut kepada
PIHAK lainnya.

(5} Ketentuan mengenai hak dan kewajiban yang timbul sebagai akibat dari
penulisan karya tulis ilmiah sebagaimana dimaksud pada ayat (3) dan ayat
(4) diatur lebih lanjut sesuai dengan ketentuan etika ilmiah dan berlaku
atas persetujuan PARA PTHAK.

(6) Apabila terjadi suatu peristiwa yang memerlukan suatu publikasi atau
pemberian informasi, PARA PIHAK berhak memberikan informasi kepada
masyarakat.

(7] PARA PIHAK dapat memanfaatkan hasil Nota Kesepahaman dalam
bentuk publikasi maupun presentasi dengan mencantumkan nama dan

logo PARA PIHAK berdasarkan kesepakatan.

(8) Tidak ada satupun kesepakatan antara PARA PIHAK yang bertujuan
untuk mengalihkan dan/atau untuk mempergunakan Hak Kekayaan
Intelektual milik salah satu PIHAK kepada PIHAK Lainnya secara
otomatis dan tanpa izin tertulis dari PIHAK lainnya.

PASAL 8
KERAHASIAAN

(1) PARA PTHAK sepakat untuk saling bertukar data dan informasi mengenai
hal-hal yang berhubungan dengan pelaksanaan Nota Kesepahaman ini
dan yang semata-mata hanya digunakan untuk kepentingan yang
berhubungan dengan maksud dan tujuan Nota Kesepahaman ini.

(2] Kecuali dalam rangka pelaksanaan suatu ketentuan peraturan
perundang-undangan yang berlaku, PARA PIHAK sepakat untuk menjaga
kerahasiaan seluruh data dan informasi, sebagaimana dimaksud pada
ayat (1) Pasal ini maupun yang didapatkan dari pengamatan pihak vang
lainnya selama melakukan hubungan kerja sama ini dan tidak akan
memberikannya kepada PIHAK lainnya tanpa persetujuan tertulis dari
PIHAK lainnya.

PASAL 9
JANGEA WAKTU

(1) Nota Kesepahaman ini berlaku 2 (dua) tahun, sejak tanggal
ditandatangani oleh PARA PIHAK:

(2) PARA PIHAK dapat memperpanjang Nota Kesepahaman ini untuk periode
berikutnya dengan jangka waktu yang sama, setelah ada persetujuan
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(4)

(3)

(6]

PARA PIHAK paling lambat 3 (tiga) bulan sebelum Nota Kesepahaman ini
berakhir;

Dalam hal salah satu PIHAK bermaksud mengakhiri Nota Kesepahaman
ini, maka pihak yang bersangkutan harus memberitahukannya secara
tertulis kepada PIHAK lainnya, paling lambat diterima 3 (tiga) bulan
sebelum jangka waktu Nota Kesepahaman ini berakhir,

Nota Kesepahaman ini dapat berakhir dengan sendirinya, apabila;

a.di kemudian hari ada ketentuan perundang-undangan vang secara
khusus mengatur dan bertentangan dengan ruang lingkup Nota
Kesepahaman ini;

b. tidak tercapainya tujuan PARA PIHAK sesuai ketentuan dalam Pasal 1;
dan

c. terjadi keterbukaan rahasia sesuai ketentuan dalam Pasal 8 yang
menyebabkan tidak memungkinannya PARA PIHAK atau salah satu
PIHAK melangsungkan Nota Kesepahaman ini.

d. Salah satu PIHAK melanggar ketentuan di dalam Nota Kesepahaman
ini yang menimbulkan kerugian bagi PIHAK lainnya baik secara
langsung maupun tidak langsung baik secara materiil maupun
immateriil.

Dalam hal Nota Kesepahaman ini berakhir dan tidak diperpanjang lagi
atau diakhiri baik karena permintaan tertulis atau karena alasan lain,
pengakhiran Nota Kesepahaman ini tidak menyebabkan berakhirmya
perjanjian-perjanjian yang telah dibuat berkaitan dengan pelaksanaan
Nota Kesepahaman ini sampai selesainya seluruh hak dan kewajiban
masing-masing PIHAK yang diatur dalam Perjanjian Kerja Sama
sebagaimana dimaksud dalam Pasal 4.

Nota Kesepahaman ini dapat dibatalkan sewaktu - waktu oleh Para Pihak
selama Perjanjian Pelaksanaan Kerjasama belum ditandatangani, melalui
pemberitahuan tertulis.

PASAL 10
KORESPONDENSI

(1) Korespondensi dalam rangka pelaksanaan kegiatan Nota Kesepahaman ini

akan menggunakan alamat sebagai berikut:
a. Universitas Sriwijaya
Alamat :Jalan Raya Palembang-Prabumulih Km 32 Indralaya,
Ogan ir 30662
Koordinator : Wakil Rektor Bidang Perencanaan dan Kerja Sama
Telepon : (0711) 580645
Email : oiafunsri.ac.id
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b. PT Sayap Mas Utama
Alamat : Jalan Tipar Cakung Kav F5-7, Cakung Barat, Jakarta
Timuar
Koordinator : Triscia Kurniawan (Head of Talent Acquisition)
Telepon : (021) 4602696
Email : triscia. kurniawan@wingscorp.com

(2) Jika terjadi perubahan alamat selama pelaksanaan Nota Kesepahaman
ini, PIHAK yang berubah alamatnya wajib memberitahukan secara tertulis
kepada PIHAK lain paling lambat 7 (tujuh) hari setelah tanggal
perubahan.

PASAL 11
KETENTUAN LAIN

(1) Nota Kesepahaman ini tidak mengikat PARA PIHAK secara hukum,
Namun Perjanjian - Perjanjian yvang akan dilakukan oleh PARA PIHAK
akan mengacu dengan ketentuan yang kurang lebih dan/atau kerangka
sebagaimana dicantumkan dalam Nota Kesepahaman ini.

(2) PARA PIHAK dapat membuat satu (1) Perjanjian Kerja Sama atau lebih,
yang merupakan turunan dari Nota Kesepahaman ini, yang mengikat
PARA PIHAK secara hukum;

(3) Nota Kesepahaman ini tetap dapat dijalankan oleh PARA PIHAK dengan
itikad baik meskipun tidak mengikat secara hukum;

(4) Nota Kesepahaman ini dapat diubah dan/atau ditambahkan hanya
dengan kesepakatan tertulis dari PARA PIHAK

(9) Pelaksanaan dari Nota Kesepahaman ini akan dipantau dan dievaluasi
oleh PARA PIHAK secara sendiri-sendiri atau bersama-sama paling
kurang 1 (satu) kali setahun sebagai bahan pertimbangan terhadap
pelaksanaan kerja sama selanjutnya.

PABAL 12
PENUTUP

(1) Perubahan atas Nota Kesepahaman ini dapat dilakukan berdasarkan
kesepakatan tertulis PARA PIHAK

(2) Hal-hal yang belum diatur dalam Nota Kesepahaman ini akan diatur dan
ditetapkan kemudian dalam addendum vang disepakati secara tertulis
oleh PARA PTHAK serta merupakan bagian vang tidak terpisahkan dari
Nota Kesepahaman ini;

(3) Hal - hal yang timbul di luar kekuasaan PARA PTHAK, akan diselesaikan
menurut ketentuan - ketentuan vang terdapat didalam perjanjian -
perjanjian yang akan disepakati kemudian oleh PARA PIHAK.

Bagian ini sengaja dikosongkan.
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Demikian Nota Kesepahaman ini dibuat dan ditandatangani pada hari dan
tanggal tersebut di atas dalam rangkap 2 (dua) bermaterai cukup, masing-
masing mempunyai kekuatan hukum vang sama.

PIHAK KEDUA

Meriam W Katombo
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